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Аннотация
«Рыбачьему патрулю ни разу не удалось задержать Большого

Алека. Он хвастался, что никто не сумеет поймать его живым,
а из прошлого этого человека было известно, что все попытки
взять его мертвым терпели неудачу. Рассказывали также, что по
крайней мере двое из патрульных, пытавшихся взять его мертвым,
поплатились жизнью. При этом никто так систематически и
умышленно не нарушал закона о рыбной ловле, как Большой
Алек…»
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Рыбачьему патрулю ни разу не удалось задержать Боль-
шого Алека. Он хвастался, что никто не сумеет поймать его
живым, а из прошлого этого человека было известно, что все
попытки взять его мертвым терпели неудачу. Рассказывали
также, что по крайней мере двое из патрульных, пытавшихся
взять его мертвым, поплатились жизнью. При этом никто так
систематически и умышленно не нарушал закона о рыбной
ловле, как Большой Алек.

Его прозвали Большим Алеком за исполинское телосло-
жение. Рост его достигал шести футов и трех дюймов, и соот-
ветственно этому он был широкоплеч и широкогруд. У него
были могучие, крепкие, как сталь, мускулы, а о его недю-
жинной силе среди рыбаков ходили многочисленные леген-
ды. Смелость и неукротимость духа не уступали его физи-
ческой силе, благодаря чему ему дали еще одно прозвище –
«Король греков». Рыбаки, большинство которых были гре-
ки, относились к нему с почтением и слушались, как вожа-
ка. Он и был их вожаком, защищал их интересы, лез за них
в драку, вырывал из лап закона, если они попадались, и так
их объединил, что в беде они горой стояли за него и друг за
друга.

Рыбачий патруль не раз пытался поймать Большого Але-



 
 
 

ка, но поскольку ни одна попытка не увенчалась успехом, от
этой затеи в конце концов отказались; естественно, что когда
разнесся слух о его приходе в Бенишию, мне не терпелось
увидеть этого героя. Разыскивать его не пришлось. Только
он появился, как первым делом, действуя, по обычаю, наг-
ло, сам нашел нас. В ту пору мы с Чарли Ле Грантом слу-
жили под начальством патрульного, которого звали Кармин-
тел, и все трое находились на «Северном олене», готовясь к
очередному переходу, когда к нам пожаловал Большой Алек.
Карминтел наверняка встречался с ним прежде, ибо они по-
дали друг другу руки, как добрые знакомые. На нас с Чарли
Алек даже не взглянул.

– Я пришел сюда месяца на два – ловить осетров, – сказал
он Карминтелу.

Взгляд его вызывающе блеснул, и мы заметили, что наш
патрульный опустил глаза.

– Хорошо, Алек, – ответил Карминтел тихим голосом. –
Не буду тебе докучать. Пойдем в каюту, там поговорим, –
добавил он.

Когда они вошли туда и заперли за собой дверь, Чарли
выразительно подмигнул мне. Я был еще юнцом, плохо раз-
бирался в людях и в поступках иных из них, поэтому намека
не понял. Чарли не стал объяснять, хотя я почувствовал в
этом деле что-то неладное.
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